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OUTILS - TOOLS - HERRAMIENTAS - WERKZEUGE - GE-
REEDSCHAP - FERRAMENTAS

pour mesurer - measuring (I EEEGEGD>

para medir - zum Messen
om to meten - para mecir  LAARMANA [l

pour couper - cutting
para cortar - zum
Schneiden - om te snijden
- para cortar

pour fixer - fixing - para
fijar - zum befestigen - om
te bevestigen - para colar \

JE POSE MON REVETEMENT SUR...
I’M FITTING THE PANEL ON... - COLOCO MI REVESTIMIENTO SOBRE...
- ICH BRINGE MEINE VERKLEIDUNG AUF...AN - IK PLAATST MIJN
BEKLEDING OP.. - COLOCO O REVESTIMENTO SOBRE...

NOTICE DE POSE - INSTALLATION MANUAL - PROSPECTO DE
INSTALACION - MONTAGEANLEITUNG - INSTALLATIEHANDLEIDING
- INSTRUCAO DE MONTAGEM

Plus de détails sur www.grosfillex.com - For further details visit www.grosfillex.com
Mas detalles en www.grosfillex.com - Weitere Details unter www.grosfillex.com
Meer informatie op www.grosfillex.com - Mais detalhes em www.grosfillex.com
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ASTUCES - TIPS - TRUCOS - TIPS - TIPS - DICAS
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Grosfillex
11

EN 13245-2:2008
Profilés en PVC-U pour finitions des murs/plafonds intérieurs et exteneurs / PVC-| U profiles for interior and exterior wall/
ceiling finishes / PVC-U Profile fiir Fei iten an Innen und decken / Perfilados de PVC-U para acabados
de muros/techos interiores y exteriores/ Perfis em PVC-U para os acabamentos das paredes/tectos interiores e exteriores/
Profili PVC-U per lavori delicati su muri/superfici interiori ed esterne / PVC-U afdichtingsstrippen voor het afwerken van
muren en plafonds binnen en buiten/s / Profile z PVC-U do wykonczen wewngtrz i na zewngtrz $cian/sufitow
Réaction au feu : (Classe + indication du montage et méthode de
fixation) / Reaction to fire : (Class + install ation instructions and fixing
method) / Flammenreaktion : (Klasse + Hinweis fiir Montage und
Bindungsmethode) / Reaccidn al fuego : (Tipo + indicacion del montaje
y del método de fijacién) / Reaccao ao fogo : (Categoria + indicagéo
de montagem e método de fixacdo) / Reazione al fuoco : (Classe +
indicazioni per il montaggio e metodi di fissaggio) / Reactie op vuur :
(Klasse + indicatie montage en bevestiginsmethode) / Reakcja na
ogien : (Klasa + zalecenia dotyczace montowania i metoda
mocowania)

Emission de / Emission of
substances / Emission gefahrllcher / Emision de
pelig / Emisséo de i / Emissione di sostanze NPD
perlcolose / Emissie van gevaarlijke stoffen / Wydzielanie substancji
niebezpiecznych

C-s3,d0/ DVG

Voir instructions de pose / See

Rési des fixations/" i of the ings / installation |nstruct|ons/Beachten Sie die
i /F ia de las fijaci / Resisténcia das Ver /Véanse instrucciones
fixacOes / Resi di fissaggio / van de sluiti / de ion / Ver instrugdes de colocacdo / Vedi
Odpornos¢ elementéw do mocowania istruzioni di posa / Zie de installatie-instructies /

Patrz instrukcja montowania

Durablllte (Code de reS|stance au choc) / Durability (Shock-resistance code)
D: ilidad (Codigo de resistencia al
impacto) / Durabilidade (Codigo de re5|sten0|a a0 choque) / Durabilita (Codice di NPD
resistenza allo choc) / Duurzaamheid (Code schokweerstand) / Trwato$¢ (Kod
wytrzymatoéci na uderzenie)
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